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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, deuxième cham­ 
bre, saisi par le Vice-Premier 
Ministre et Ministre de l'Inté­ 
rieur, de la Fonction publique 
et de la Décentralisation, le 
31 j anv Ler 1986, d'une demande 
d'avis, dans un délai ne dépas­ 
sant pas trois jours, sur un 
projet d'arreté royal désignant 
une catégorie de personnel dans 
les services continus dispensée 
de l'application de l'article 2 
de l'arrêté royal n° 259 du 31 
décembre 1983 relatif à la durée 
des prestations des agents dans 
certains services publics pen­ 
dant la première année de ser­ 
vice", a donné le 4 février 1986 
l'avis suivant: 

L. 17. 107/2. 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, tweede kamer, de 31e 
januari 1986 door de Vice-Eerste 
Minister en Minister van Binnen­ 
landse Zaken en Openbaar Ambt en 
Decentralisatie, verzocht hem, 
binnen een termijn van ten hoogste 
drie dagen, van advies te dienen 
over een ontwerp van koninklijk 
beslu~t "tot aanwijzing van een 
categorie van personeel in de con­ 
tinudiensten die vrijgesteld wordt 
van de toepassing van artikel 2 
van het koninklijk besluit nr. 259 
van 31 december 1983 betreffende 
de duur der prestaties der perso­ 
neelsleden in sommige overheids­ 
diensten tijdens het eerste jaar 
na de indienstneming", heeft de 
4e februari 1986 het volgend advies 
gegeven : 
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INTITULE. 

La rédaction suivante est proposée 

"Arrêté royal dispensant les agents techniques des Eaux et 

Forêts de l'application de l'article 2 de l'arrêté royal 

nO 259 du 31 décembre 1983 relatif à la durée des presta­ 

tions des agents dans certains services publics pendant la 

premiêre année de service". 

DISPOSITIF. 

Le projet d'arrêté royal ayant un objet semblable, 

qui a été soumis précédemment au Conseil d'Etat, section de 

législation, et sur lequel celui-ci a donné son avis le 25 

novembre 1985 sous le nO L. 17.005/2, prévoyait en son arti­ 

cle 2 que l'arrêté produirait ses effets le 27 janvier 1984, 

date qui est celle de l'entrée en vigueur de l'arrêté royal 

nO 259 du 31 décembre 1983. 

Selon les renseignements communiqués au Conseil 

d'Etat, en fait, les agents recrutés en 1984 et en 1985 ont 

été occupés à temps plein et ont bénéficié d' une rémunéra­ 

tion complête. 

La rétroactivité qui était prévue tendait à régu­ 

lariser cette situation. 

Une telle rétroactivité ne prête pas à critique 

dans la mesure où elle ne porte atteinte à aucun droit ac­ 

quis. 
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OPSCHRIFT. 

De volgende redactie wordt voorgesteld 

"Koninklijk besluit tot vrijstelling van de technische be­ 

ambten van Waters en Bossen van de toepassing van artikel 2 

van het koninklijk besluit nr 259 van 31 december 1983 betref­ 

fende de duur der prestaties der personeelsleden in sommige 

overheidsdiensten tijdens het eerste jaar na de indienst­ 

neming" . 

BEPALEND GEDEELTE. 

Het ontwerp van koninklijk besluit met een soort­ 

gelijk doel, dat al eerder voorgelegd is aan de Raad van 

State, afdeling wetgeving, en waarover deze op 25 november 1985 

advies heeft gegeven onder nr L. 17.005/2, bepaalde in zijn 

artikel 2 dat het besluit uitwerking zou hebben met ingang 

van 27 januari 1984, welke datum die is van de inwerkingtre­ 

ding van het koninklijk besluit nr 259 van 31 december 1983. 

Naar aan de Raad van State is medegedeeld, zijn 

de in 1984 en in 1985 aangeworven beambten, in feite, met 

volledige dagtaak tewerkgesteld geweest en hebben zij een 

volledige bezoldiging ontvangen. 

De terugwerking waarin werd voorzien, strekte 

tot regularisatie van die toestand. 

Tegen een zodanige terugwerking is geen bezwaar 

in zover zij geen afbreuk doet aan enig verkregen recht. 
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La chambre était composée de 

Messieurs 
de Heren 

J. LIGOT, 

A. VANWELKENHUYZEN, 
P. FINCOEUR, 

Cl. DESCHAMPS, 

F. DELPEREE, 

M. VAN GERREWEY, Madame 
Mevrouw 

La concordance entre la version 
française et la version néerlandaise 
a été vérifiée sous le contrôle de 
M. A. VANWELKENHUYZEN. 

Le rapport a été présenté par 
M. G. PIQUET, premier auditeur. 

LE GREFFIER DE GRIFFIER, 

M. VAN GERREWEY. 

L. 17.107/2. 

De kamer was samengesteld uit 

président de chambre, 
kamervoorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

assesseurs de la 
section de législation, 
assessoren van de 
afdeling wetgeving, 

greffier, 
griffier. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. A. VANWELKENHUYZEN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. G. PIQUET, eerste au­ 
diteur. 

LE PRESIDENT DE VOORZITTER, 

J. LIGOT. 


